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i odgovornosti u pogledu ¢uvanja
tako vrijedne historijske grade. Zbi-
rka je evidentirana u Muzejskom
dokumentacionom centru u Zagre-
bu.

GOROSLAV OSTRIC (Pomorski i
povijesni muzej Hrvatskog primor-
ja) odrzao je projekciju na temu
Zbirke zavjetnih darova Franjevac-
kog samostana na Trsatu. Materi-
jal je izazvao Zzivi interes publike
poradi anegdotalne vrijednosti i i-
zrazite neposrednosti. Mahom su
to slike, makar ima i drugovrsnih
radova (veza, goblena, nakita ...),
vrlo Cesto pucki radene, ali toliko
autentiCne da nose izuzetnu suge-
stivnost. Prikazuju razna »Cuda« iz
Zivota pomoraca i puana — doga-
daje u kojima su darovaoci ovih ra-
dova uspjeli prezivjeti objektivho
fatalne situacije (najceS¢e pomor-
ske katastrofe, nevremena, oluje,
pa ratne nesrece, djecju nepaznju
i sl.). Radene su neposredno na-
kon dogadaja, prema pri¢anju pre-
zivjelih, i Cini se da je ta uzbude-
nost pripovjedaca uspjela naci put
do slike. Posjeduju neSto od ono-
ga zbog Cega volimo naivu.

MILAN GALIC (Pomorski i povije-
sni muzej Hrvatskog primorja) pri-
kazao je obiteljsku zbirku Ruzi¢. O-
va je obitelj rodbinskim vezama
povezana s dvije velike povijesne
obitelji u Hrvatskoj — MaZuranié
i Brlic. Tako je dio njihovog naslje-
da pohranjen u ovome gradu (i o
tvoren za javnost). Zbirku sacinja-
vaju namjeStaj, uporabni i ukrasni
predmeti, oruzje, knjige i slike, cr-
tezi i grafike. Prema dataciji dio je
radova iz 18. stolje¢a, vecina iz
19. stolje¢a, a dobar dio iz razdob-
lja izmedu dva rata. Slike su ma-
hom obiteljski portreti, vedute gra-
da Rijeke, jedrenjaci a autori su
im B. lvankovi¢, A. Jovanovi¢, B.
Jakac, L. Meynier i drugi. Osobito
je vrijedna biblioteka s oko 12.000
svezaka, koja ukljuCuje i neke ra-
ritete, a izazov su paznji i predme-
ti iz ostavstine Ivane Brli¢ MaZzu-
ranic.

Prikaz ove bogate zbirke-ambijenta,
predoCen dijapozitivima, ukazao je
na veliku potrebu njezine znanstve-
ne obrade. Zanimljivo je da zbhirka
nije zabiljezena u dokumentaciji
Regionalnog zavoda za zaStitu spo-
menika Rijeke, niti Muzejskog do-
kumentacionog centra u Zagrebu.
Prikaz DAINE GLAVOCIC i NEVEN-
KE ZIGER (Moderna galerija) imao
je animacijski i informativni karak-
ter, obracaju¢i se napose laickoj
javnosti, ali informirajuéi i muzeal-

ce 0 dosad prikupljenom materija-
lu. Naime, u Modernoj galeriji u-
pravo se s ovom akcijom zapocela
stvarati dijateka umjetnickih ra-
dova 20. stolje¢a, iz privatnih zbir-
ki, pa je prikazom obznanjen inte-
res galerije za pojatanom komuni-
kacijom s kolekcionarima da im se
ponudi stru¢nu pomo¢, eventual-
no mogucénost izlaganja i sl. Takav

institucijski odnos, osim strucnih
ekspertiza, jam¢io bi i svojevrsnu
»legalnost« ovoj djelatnosti koja

je u naSem gradu prili€no zazorno
promatrana. Naime, osnovni pro-
blem prilikom kontaktiranja vlasni-
ka bio je savladati strah od javno-
sti (administracije, krade, zavisti
...). Stoga im je zajamCena ano-
nimnost, pa se na predavanju nisu
navodila njihova imena, a u dijate-
ci su snimci registrirani pod Sifra-
ma,

Projekcija je obuhvatila izbor od
sedamdesetak radova, grupiranih
prema autorima — rijeckim i osta"
lima, i nizom se koloristickih uti-
saka sabrala u dojam o bogatom
materijalu. | kvalitetom i mnozinom-
Stovise, paralela s muzejskim fun-
dusima prili€no je nezavidna Sto se
tiCe muzeja. To se napose odnosi
na noviju gradu. Ovaj bogati grad
naZzalost nema muzeje kakve zaslm
Zuje, ali zato ima zbirke kakve ne
zavreduje.

ABSTRACT

Museum Day 1986
on private collections

in Rijeka focusing

N. Ziger

Museum Day 1986 was an occasion for
the museum personnel of Rijeka to initi-
ate a better copperation with owners of
private historical and art collections in
their region.

A number of lectures (illustrated with
transparencies) were delivered on such
themes as the history of art collecting,
ethnographic material in private collecti-
ons, 20th century collections in Rijeka,
the archaeological collection of Dr. Bolf,
the collection of votive gifts in the Fran-
ciscan monastery at Trsat, and the collec-
tion of the Ruzi¢ family.

This action in the Modern Art Gallery
of Rijeka started a transparencies library
of 20th century works of art in private
collections. The museums began to co-
operate with colleotors more freely, and
a new possibility for the expansion of re-
search was created. The society was at
the same time mode awaire of the histo-
rical value of these works of art, which
is greater than the emotional or material
value they have for the individual owner.

HidroarheoloSka zbirka
Meneghello na Palmizani

Marinko Petri¢

Centar za zaStitu kulturne bastine,
Hvar
Primljeno: 4. 8. 1936.

Podmorje Paklinskih otoka jedna je
od najbogatijih i najatraktivnijih hi-
droarheoloskih zona na isto¢noj o-
bali Jadrana. O tome mozda viSe od
znanstvenih radova i ocjena svje-
doCe brojni novinski c¢lanci, apeli,
intervencije sluzbe zaStite i organa
sigurnosti, koji su u posljednjih
tridesetak godina pratili neobuzda-
ni interes stranih i domacih ilegal-
nih ronilaca za ovo jadransko nase
podrudje.

Pa ipak je poznavanje hidroarheo-
toSke topografije Paklinskih otoka
— u znanstvenom pogledu — ne-
dovoljno jer se oslanja na rijetka
stru¢na rekognosciranja i podatke
ronilaca-amatera, koji su ¢esto zna-
nstveno neopotrebljivi.

K tome, arheoloSko je blago, koje
se desetlje¢ima nekontrolirano raz-
nosilo s podvodnih leZiSta, razasuto
po mnogim privatnim i druStvenim
zbirkama u zemlji i inozemstvu, ta-
ko da ne postoji cjeloviti uvid u
vrsnost i koli€¢inu izvadenog ma-
terijala. Spomenimo — samo naj-
znacajnije — zbirke Vlade Slivari-
¢a u Zagrebu, Jurja-Tota Meneghe-
lla na Palmizani, Drage RuZiéa u
Splitu, Ton¢i Milic¢ica u Hvaru, Ar-
heoloSkog muzeja u Zadru, Arheo-
loSkog muzeja u Splitu, te Centra
za zaStitu kulturne baStine u Hvaru.
Jedna od najcjelovitijih i brojem
predmeta najbogatijih je zbirka Ju-
ria Tota Meneghella. Donedavno
nepoznatu u Siroj javnosti, tu se

zbirku inventarizirali 1983. g. stru-
¢njaci Centra za zaStitu Kkulturne
bastine, te je zbirka uvedena u

registar spomenika kulture otoka
Hvara. Zbirku je sabrao tijekom
pedesetih i Sezdesetih godina pre-
dani ljubitelj podmorja vlastitog
Skoja, sad ve¢ pokojni ing. Juraj Me-
neghello, djelomice podvodnom a-
ktivnoS¢u, a djelomice kupnjom od
drugih ronilaca.

Obuhvaca viSe od 150 komada an-
tickog keramickog posuda (amfo-
re, zdjele, tanjuri, €aSe) u raspo-
nu od lll. st. stare ere do VI/VII. st.
nove ere. Glavnina predmeta (vi-
Se od 100) pripada teretu rimskog
trgovackog broda, koji je oko I ili
Il. stolje¢a nove ere potonuo blizu
uvale Palmizana. To su caSe, lon-
ci, lonci¢i, vr€evi, zdjele i poklop-
ci jednostavne izradbe od crvenka-



stosmede gline. Materijal pripada
tipu grube provincijalne keramike
koja se tijekom I i Il. st. serijski
proizvodila — pretpostavljamo —
u Grckoj. S istog lokaliteta su ta-
njuri i zdjele crvenkaste gline, kva-
litetne izradbe, sa Cesto utisnutim
Zigovima radionica. Teretu ovog
broda vjerojatno je pripadala i ma-
la posuda za mirise tzv. guttus.
Amfore su brojéano skromnije (u-
kupno 56 primjeraka — Ccitavih i
ulomaka), ali su zato oblicima i sta-
rosti raznovrsnije. Mjesta nalaza
nisu poznata, ali pretpostavljam da
pretezno pripadaju akvatoriju oto-
ka Hvara. Najbrojnije su male rim-
ske amfore za transport vina i su-
hog voca koje su izradivane u Gr-
¢koj u razdoblju od 1. st. stare ere
i tijekom |I. st. nove ere. Relativno
veliki broj ovih amfora upucuje da
pripadaju podmorju Skoja ili blize
okolice. Brojne su zatim grcko-ital-
ske amfore koje su se izradivale u
provinciji Campagna u ltaliji tije-
kom I/Il. st. stare ere, a sluzile su
za transport vina. Pretpostavljam
da im je mjesto nalaza uZzi akvato-
rij otoka Hvara. U zbirci je i ne-
koliko amfora koje su se tijekom
I/l st. ere izradivale na naSoj oba-
li. To su tzv. amfore istocnojad-
ranskog tipa koje su u nas najbroj-
nije. Nesumnjivo potje€u s nekog
nalaziSta oko Skoja, jer je podmor-
je Paklinskih otoka bogato ovim vr-
stama amfora. Vrlo je rijedak, tu
izlozen tip grcke amfore srcokoli-
kog oblika, koji se tijekom . st.
ere izradivao napodruc¢ju Juzne Ita-
lije. Vjerojatno istog grcko-italskog
podrijetla su dvije amfore neobi¢no
zadebljanih nozZica. Ovaj tip amfore
ne nalazimo na poznatom repertoa-
ru amfora s podmorja naSe obale,
pa predstavljaju svakako najvred-
niji dio zbirke. Sve tri amfore su s
nepoznatog nalazista. Medu osta-
lim amforama u zbirci je ijedan pri-
mjerak okrugle amfore koja se u ra-
zdoblju od |I. st. stare ere i tijekom
l. st. nove ere proizvodila na podru-
¢ju Grcke, te jedan primjerak rim-
ske amfore ravnog dna iz Il. st. (vje-
roatno s lokaliteta llovik), potom
nekoliko amfora sjevernoafri cke
proizvodnje iz III/IV. st. mala am-
fora za transport eteriCnih ulja iz
V-VII. st. (vjerojatno s nalaziSta kod
Lastova), te ulomak ranobizantske
amfore, iz VI-VIl. st. Spomenimo
jo§ i mnogobrojne ulomke amfo-
ra, koji se, medutim, ne izdvajaju
od navedenih tipova amfora.
Zahvaljujuéi kulturnom interesu i
znatnoj financijskoj Zzrtvi supruge
ing. Meneghella, Dagmar Meneg-

hello, zbirka je u prolje¢e 1986. god.
uredena i otvorena =za javnost.
SmjeStena je u okviru pansiona
Meneghello, do galerije »Skorpion,
tako da obogacduje ovaj vec¢ afir-
mirani nukleus palmizanskog kul-
turnog Zivota. Projekt uredenja iz-
radio je hvarski umjetnik NikSa Ba-
riSi¢ u domiSljatoj koncepciji neo-
ficijelne i klasic¢hom muzeoloSkom
sustavnoSéu neopterecene postave
materijala, $to se kao najprimjere-
nije uklopilo s ladanjskim ugoda-
jem ovog hvarskog izletista. Zbir-
ka je, uz to, opremljena kartama,
legendama, crtezima i fotografija-
ma amfora, zatim dokumentacijom
O ostalim kulturno-povijesnim spo-
menicima Skoja, starim fotografi-
jama PalmiZzane, te obiteljskim fo-
tografijama, tako da zapravo pred-
stavlja mali zaviCajni muzej.

U pripremi je i izdavanje posebne
publikacije o arheoloSkom podmor-
ju Paklinskih otoka s malim pri-
rucnikom o amforama, posebno o-
nim tipovima koji su karakteristic-
ni za podmorje naSe obale.

PalmiZzanska hidroarheoloSka zbirka
je posvecena uspomeni na ing. Ju-
rja Meneghella, a namijenjena je
svim zaljubljenicima i hodocasnici-
ma ovih hvarskih otoka, lako skro-
mna i u svemu joS nedoradena, na
najneposredniji nain, u svom iz-
vornom prostornom  okruZju, ona
svjedocli o davnom znalaju Skoja u
regionalnoj i globalnoj plovidbi Ja-
dranskim morem, a materijalom i
dokumentacijom o pretpostavljenoj,
rimskoj, srednjovjekovnoj i novijoj
proSlosti Skoja, o kulturama koje
su u razdoblju koje obuhvacéa vise
od 4000 godina kontinuirano doti-
cale ovo rubno i gotovo neposto-
jece tlo. Poput osobne karte, otkri-
va nam tako povijesni legitimitet i
individualnost ove sredine, koji se,
u najezdi povrSne i ogranicene tu-
ristiCke eksploatacije Skoja, danas
gotovo zaboravio.

| naposljetku, valja spomenuti da
je ovo prva privatna zbirka u nas
koja je pravo javna, te da je, izuzev
strucne pomoci Centra za zaStitu
kulturne bastine iz Hvara, uredena
bez ikakve pomodéi druStvene zajed-
nice. Pothvat za svaku pohvalu.

ABSTRACT

The hydroarchaeological collection Me-

neghello

M. Petri¢

The Meneghello collection in Palmizana
is one of the most complete and ample

collection of hydroarchaeological finds in
this country. Most objects in the collec-
tion come from a Roman merchairt ship
sunk near Palmizana in the 1st or 2nd
century A. D. This private collection, pro-
vided with maps, legends, drawings and
photographs was opened for the public
in 1986.

Tradicijski zanati
Jastrebarskog i okolice
Prijedlog organizacije
izloZzbe prigorskog sajma u
povodu Svjetskog
kongresa Internacionalne
unije za antropoloSke i
etnoloSke znanosti 1988.
godine

Dragica Cvetan

Zavi€ajni muzej Jastrebarsko,

Jastrebarsko
Primljeno: 3. 11. 1986.

U neposrednoj blizini Zagreba —
udaljen samo 35 kilometara — na-
lazi se znacajan tradicijski zanatski
centar Jastrebarsko. U starom dvo-
rcu Erdody (16. st.) smjeSten je i
ZaviCajni muzej sa stalnom posta-
vom tradicijske materijalne kulture
ovog podrucja.

Osobita je paznja posvecena pri-
kazu starih zanata jastrebarskog
trgoviSta i njegove okolice koji na-
glo nestaju.

Dosada je Zavi€ajni muzej Jastre-
barsko priredio dvije tematske iz-
lozbe prezentiraju¢i samo dva za-
nata: potkraj 1984. godine izlozbu
Tkanje na tari u Zumberku (»tara«
— uspravni tkalacki stan), a 1985.
godine Tradicijski loncCarski centri
u PieSivickom prigorju. IzloZzbe su
popracene prigodnim katalozima sa
sazetkom na engleskom jeziku.

Potkraj 1986. godine poceo se pri-
premati prikaz opancarskog i ko-
zarskog zanata Cije je cehovsko u-
druZzenje bilo brojno. Osim tri spo-
menuta zanata, tokom slijedece
dvije godine istrazit ¢e se i obra-
diti teme pletarstva, kovacCkog za-
nata i tkanja na tkalackom stanu s
vodoravnom osnovom. Uz svaku od
tih izlozbi izdat ¢e se katalog sa
sazetkom na engleskom jeziku.

Naselje Jastrebarsko spominje se
ve¢ u Buli Bele IV. 1257. godine,
kao slobodno naselje trgovaca i o-
brtnika. Od 13. st. Jaskanci su kao
slobodni gradani razvijali sve vr-
ste zanata. Jastrebarski purgari bi-
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